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JE VOUS SOUHAITE
LA BIENVENUE,
CHERS LECTEURS…
 
Je m’appelle Nick Shadow, et je suis le conservateur
d’une bibliothèque secrète :
 
THE MIDNIGHT LIBRARY
 
Je vous entends d’ici :
Où est cette bibliothèque ?
Pourquoi n’en avons-nous jamais entendu parler ?
Pour votre sécurité, il vaut mieux que ces questions restent sans réponse. Cependant… si vous me promettez de ne jamais révéler où vous avez trouvé cette information (quelle que soit la personne ou la chose qui exige de le savoir), je vais vous dévoiler ce que je conserve ici, dans cet antique sous-sol. Après des années de recherches, j’ai rassemblé la plus terrifiante collection de récits du monde. Ils vous glaceront le sang, vous donneront la chair de poule et feront trembler vos petits os fragiles.
Mais prenez votre courage à deux mains et tournez la page…
Après tout, que peut-il vous arriver de si terrible ?
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– Je suis invincible ! Incline-toi devant ton maître ! hurla Adam Dalston en sautant sur la table de ping-pong, après le coup de raquette qui lui avait fait gagner le match.
Il leva le poing en l’air en poussant ce cri de victoire, qu’on aurait pu entendre à l’autre bout du foyer des jeunes.
Martina Burrows s’esclaffa devant les clowneries d’Adam, puis jeta un regard compatissant à celui qu’il venait de battre, Sam Ryan, qui semblait réprimer un furieux désir de lui faire avaler sa raquette. Vu la façon dont Adam s’égosillait, il avait la bouche assez grande…
Mais il était comme ça. Rob, le responsable du foyer des jeunes, disait qu’Adam « faisait preuve d’un regrettable excès de personnalité » – en bref, c’était un gros crâneur ! Si Rob avait été là, Adam ne serait certainement pas monté sur la table comme ça, mais, pour une raison qu’ils ignoraient, leur responsable était en retard cet après-midi. C’est le concierge qui leur avait ouvert – et ils avaient découvert un petit mot sur le panneau d’affichage :
 
Ne faites pas trop les fous ! J’aurai une demi-heure de retard. Une grosse surprise vous attend !
Rob
 
Martina n’avait aucune idée de ce que pouvait être cette grosse surprise, mais elle était sûre que ce serait quelque chose de chouette. Rob avait toujours des activités intéressantes à leur proposer : excursions au bord de la mer, événements sportifs, concerts, visites de musées interactifs. Ils ne s’ennuyaient jamais, pendant les vacances d’été, avec Rob pour mettre de l’animation.
– Gloire à toi, Puissant Adam ! s’écria Martina en riant. Nous sommes indignes de toi !
– C’est vrai, répondit son ami avec un grand sourire. C’est très vrai.
– Si Rob te surprend sur cette table, tu verras qui est le vrai maître ici, gloussa Sam.
Adam rit à son tour.
– Le Puissant Adam ne craint pas les gens comme Rob ! rétorqua-t-il, théâtral.
Là-dessus, la porte s’ouvrit à la volée et Rob entra. Martina sourit avec malice et regarda son ami perché sur la table. Comme il tournait le dos à la porte, il n’avait pas vu Rob arriver. Contrairement à tous les autres.
– Alors, qu’est-ce que tu dirais si Rob te prenait en flagrant délit ? demanda-t-elle innocemment.
Tout le monde observait la scène avec amusement. Adam n’avait toujours pas remarqué le grand jeune homme bien charpenté de vingt et un ans qui avait la charge du foyer des jeunes et qui s’avançait discrètement dans la pièce avec un grand sourire.
– Qu’est-ce que je dirais ? se demanda Adam à haute voix. Je dirais… « Incline-toi devant moi, Rob, car c’est moi le vrai chef de ce foyer des jeunes ! »
– Ah, c’est ça que tu dirais, hein ? fit Rob.
Adam se retourna d’un bond avec une savoureuse expression de stupeur. Il glissa, perdit l’équilibre et tomba sur les fesses.
Martina se joignit à l’hilarité générale.
– Ça va, Puissant Adam ? lança Rob. On dirait que tu vas avoir un bleu sur ton puissant derrière !
Adam rigola.
– Ça va. Le Puissant Adam ne craint pas les bleus au derrière.
Il regarda les visages réjouis autour de lui.
– J’ai surveillé la horde pour toi.
– Je n’en doute pas, dit Rob. Au fait, si je te reprends à faire l’imbécile sur cette table, je t’arrache les jambes et je te les noue autour du cou.
Il avait un ton jovial, mais tout le monde comprit que l’avertissement était sérieux, même si la menace elle-même ne l’était pas.
– T’en fais pas, je vais fêter ça sur le plancher, à partir de maintenant, répondit Adam d’un air légèrement penaud.
Et il reprit avec un grand sourire :
– Alors ? C’est quoi cette fameuse surprise ?
Rob lança d’une voix forte, pour que tout le monde l’entende :
– J’ai assisté à une réunion avec les organisateurs du carnaval de cette année. Et j’ai réussi à faire en sorte que le foyer des jeunes ait son propre char dans le défilé !
Un cri de joie unanime retentit.
– Ce que c’est cool ! s’exclama gaiement Martina en se tournant vers Sam.
Le carnaval de rue de Stowham était le grand événement de l’été. Tous ceux qui participaient au défilé se rassemblaient tôt le matin, le premier samedi du mois d’août, dans le parc Pelham. À dix heures précises, le défilé franchissait le portail du parc, s’engageait dans Fulsome Street, remontait Tibbs Road et partait traverser le centre-ville, formant un long serpent bruyant et coloré qui s’arrêtait à l’autre bout de la ville, dans le parc Belair. Là, il y avait toujours une fête foraine, plein de chose à manger et un concert en plein air.
Martina avait souvent fait partie de la foule qui se regroupait dans les rues. Quand elle était petite, elle montait sur les épaules de son père. Depuis quelque temps, elle y allait avec ses copains pour acclamer les fanfares ambulantes, les acrobates et les majorettes, applaudir les magnifiques chars immenses et bariolés qui passaient en cahotant tels des arcs-en-ciel à roulettes et faire des signes aux gens déguisés qui se pavanaient dessus, en regrettant de ne pas être là-haut avec eux.
– Mais Rob, le carnaval est dans deux semaines seulement ! s’écria quelqu’un.
– C’est vrai, admit Rob. On n’a que quinze jours pour tout préparer.
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